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Videte quid fdciatis: hominis

A cxercetisjudicium sed :
Faculdade k X8 cumque judicaveritisvos -
.il’?C Sit timor Domini vobiscum , et cum
. ligentia ardefaate : non est apud

v o Central DominumDeum nostrum iriiquitas nee

personarumacceptio , cupido mu-
nerum.

2.° Pa&lip, Cap. 19. vers. 6. e 7.

b Antos Magistrados no meu Auditorio! Cousa admiravel! Cousat
estranha ! Ha quarenta annos, que ando por estes pulpitos e raras
vezes tenho tido taes ouvintes! Distrahidos pelos negocios do
Mundo se julgdo dispensados dos exercicios da Religido. Eleva-
dos pelo favor do Soberano &4 imminencia das dignidades, o seu.
-orgulho os desvia do lugar sancto. Aqui nao sodo as lisongeiras
expressbes do respeito e da dependencia: so se olive a austera
e Ingrata voz da verdade !

Ifathan para prégar a David, se vio precisado a ir procural-o
no seu mesmo palacio. As vozes de Jonas, nas ruas da corrupta
ANinive, chegardo aos ouvidos do rei sem que este saisse a ouvir
a pregacao dc Profeta. O zeloso Samuel é obrigado a ir encontrar
o prevaricado Saiil para reprehender sua infidelidade; e € 110
mesmo palacio de Herodes, que o grande Baptista vai combater
a vida escandalosa deste rei impio. Corrido as turbas a4 margens
do Jordao a admirar a doutrina e o'exemplo do Precursor de JESU *
C hristo. Os Magistrados porém do ingrato Israel se cooténtédo de
Ihe mandar emissarios, que averiguassem guem era aquelle maior
gue todos os Profetas, que attrahia Cidades inteiras ao Deserto.

(*) Tendo-me aproveitado do offerecimento que lia dous annos me fez na
Villa da Figueira a Senhora D. Joaquina Rila de Lémos (que ainda vive) de ler
e copiar o presente Sermdo , éscripto e assignado pelo llim." Sr. M. J. C. P. de S.
e Menezes , o conferi, depois de copiado , com o seu original; e agora o offereeo
ao Publico, sO0 a fim de libertar de um eterno esquecimento esta producdo do
selcbre Palhares f bomera singular 11a oratcnia do Pulpito.

"O Editor.
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Tal tem sido, meus Irmé&os, em todos os tempos a grande
difficuldade, que os Ministros do Senhor tem experimentado ern
prégar aos grandes da terra. Acostumados aos incensos veneno-
sos do Mundo, aos enganos da lisonja e as adorardes da depen-
dencia- ndo podem encarar a verdade , qual ave nocturna gostao
do horror das tréevas, e aborrecem a luz. Acostumados a domi-
nar os subditos- a seu arbitrio nao podem soffrer a liberdade
evangeélica.

Respeitos humanos, complacencias vis, ndo permitta Deos,
gque me facais afrouxar no meu ministério. Embora a soberba
humana se irrite, e se enfureca. Embora se aecendao as forna-
Ihas de Babylonia para consumir-me. Embora se preparem pati
Lulos, ardao fogueiras, eme devorem famintas e carniceiras
feras no temoroso lago ; eu antes quero agradar ao Senhor do
gue aos homens; pois nao é possivel agradar a ambos.

Ndo, meu Deos, ndo permittais, que eu me conforme cola
este seculo, em que toda a carne tem corrompido 0s seus cami-
nhos; e toda a terra esta cheia de iuiquidades! Nao permitta a
vossa bondade, o imitando alguns servos maos desfaleca na
cultura da vossa vadia. Antes eu misture 0 meu sangue com O
tios vossos Profetas, do que desmaie no vosso servigco! A re-
nuncia das pompas e das maximas vaas do mundo, que iiz no
Baptismo , e renovei na profissdo deste habito pobre, de novo a
ratifico, e aproveito esta accasido para fallar da ma administracao
da Justica ; deste objecto dos clamores do misero povo; do des-
amparado orfdao; da dess.olada viuva; do desvalido pobrezinho.
U’esta fecunda e peconhenta origem de tantos peccados, de tan-
tos escandalos, e de tantos crimes; fazendo aos intrepidos julga-
dores da terra a mesma recommendacao, que o.saneto e piedoso
rei Josafa fazia aos seus Juizes : véde o que fazeis, lhes dizia
elle, porque nao representais algum homem; mas fazeis as ve-
zes de Deos; e todas as vossas sentencas hao de cair sobre vos.
Temel ao Senhor; sede diligentes n  Asso emprego; porque na
presenca do meu Deos ndo ha inigqjtdades , nem dislinccao de

pessoa , nem tem valor as dadivas. /' non
enim hominiseerdtis judicium , sed Domini; Et quodcumque
judicaverilis maos redundabit, etc.

A’ borda da sepultura, sem desejar prémio nem temer casti-
gos; quasi as portas da espantosa eternidade eu devo levantar a
minha voz ja trémula, e enrouquecida contra a injustica, contra.



este mal, que desola a terra para povoar o Inferno. Eu devo no
fim em que j& me considero, do meu temporal desterro, avisar-
vos, meus Irmaos, do precipicio dq terrivel escolho , famoso por
tantos naufragios, que o Dernonig tem formado , no inquieto e
procelloso mar do mundo; sim, os que domindo a terra, aquelles
a quem o Senhor ha concedido a auctoridade sobre seus Irmaos,
e em seu nome a exercitdo, serdo um dia também julgados no
rigor do Tribunal Divino. Ai de vos, julgadores da terra, quando
comparecerdes n’este rectississimo e inexoravel Tribunal para dar-
des residéncia dos cargos que tendes servido ! — , diz
o Salvador, vae vobis, qui judicatiset
jadicabimini.

Entdo se examinara a vossa conducta, sem affeiedo, nem
f gano, n’aquella justa balanca, em que pesou mais a simpbci-

Ic de Job, do que os annos de Balihazar. Entdo se inquirira
sc desempenhastes fielmente o vosso regimento, que tomei por
tbema : — Rdpdl aciatis, etc. Entdo quantas com missoes,
e quantas omissdes vos fardao carga, sem remedio ! du-
rissimum eis quijudicent, fiet. Ah! em quanto ha tempo para o
arrependimento, e para a emenda, conferi vossa conducta com
0 VOSSO regimento!

Examinemos, meus Irmaos , e detestemos sériamente a injusti-
ca dos que deverdo administrar justica. Oucdo uma vez a lingua-
gem da verdade; sirva ella de correccdo aos julgadores iniquos,
e de preservativo aos que obrao com justica! Ai de mim, por-
gue me calel, Vaemihi quiatacui,dizia arrependido isaias. Ahi
nao permitta o meu Deos, que eu me cale, o0 que em conscién-
cia ndo devo calar, segundo a exposicdao de S. Hilario.

A ma administracdo da Justica vai ser 0 meu assumpto: 0s
valimentos, os sobornos , as extorsdoes dos Ministros da justica,
a perniciosa indoléncia de muitos delles, s &o boje o objecto
das minhas invectivas: como Jeremias, sou enviado a pregar aos
reis, e auctoridades ter» ;— degibus Juda et
ejus,

Meu Deos, auxiliai o0 meu zelo , reforcai a minha voz, ja com
0s annos enfraquecida ; dai unccdo as minhas palavras; purificai
a minha lingua: Vos sabeis Senhor, que sendo menos valente
que David , lenho de accommettér um gigante mris feroz que
Coiici : Dal forca ao meu braco impotente, que confiado em
vos lanca a pedra na funda x e vai atirar ao robusto e soberbo
gigauie i
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PRINCIPIO.

A Justica de hoje, similhante &s teias d’aranha, cagca os mos-
guitos, mas nao prende os ledes.

Sancto é o teu templo, maravilhoso em igualdade , dizia o
Psalmista; e quéo formoso seria este Reino, meus Irmaos , se a
justica se administrara com igualdade! Que templo maravilhoso
se n'elle ndo houvera distinccdes de pessoas, nec
acceptio. Mas ai do pobrezinho! Ai do desvalido! Desgracado
pupillo! Infeliz viuva! se algum destes cae na rede da justica é a
lei rigorosa: nado ha interpretacbes benignas: O Magistrado é
inexoravel, o Escrivao ndo se quer comprometter , e segue a
risca e talvez excede o seu regimento: O Advogado se recusa ao
patrocinio, ou patrocina frouxamente: Muitiplicdo-se as custas:
Retarda-se a justica, e entretanto usurpa o poderoso & sombra
da justica os bens a estes litigantes infelizes.

Lancados no horror de inficionadas prisdes, de um em outro
anno, a fome os mata, a miséria 0os consome, e a caridade, em
fim, os conduz em vergonhosa nudez a sepultura. Mas ah!
guanto ella é differente com o homem poderoso , se por ventura
este chega a cair nas suas redes! Entdao todos concordao em que
e forcoso proteger a um homem de bem opprimido pelos seus
iInimigos. O Juiz interpreta a lei mais clara para a iransgricUr: O
Escrivao ndao conhece lei, nem regimento: O Advogado esgota
0os seus talentos, e de ordinario emprega toda a sua malicia.
Adquire-se desta sorte uma sentenca iniqua, vergonhoso titulo
da usurpacao injusta, fica impune o crime, a cidade inquieta, e
0 reino perdido.

Ah! oxala, que ante os julgadores de nossos dias, nada va-
lessem as extrinsecas qualidades do poderoso, e do fraco! Prou-
véra ao Ceo, que 0s nossos Tribunaes fossem surdos as recom-
mendacdes, e aos valimentos; e a tdo importunas, como iniguas
rogativas!

Sadem livres os facinorosos Barrabazes, ao mesmo tempo, que o
innocente espira no patibulo ! Enforca-se o pequenino porque fur-
tou uma pequena quantia; e € conduzido em triunfo o general que
roubou uma provincia! E réo de morle o que instado talvez pela
necessidade toma um carneiro; e promovido a uma beca aquelle
Ministro, que saqueou uma cidade, uma comarca, ou talvez
tantas em quantas tem servido! Protectores do crime, Ministros



cia iniquidade, que serd de vos n'aquelle dia terrivel! N‘aquelle
dia de amargura, no dia da ira! Vae ter~
ram , quia et \aaetpsjudicsamin.,

Aquelle supremo Juiz dos vivos e dos mortos, cujas vezes
fazeis sobre a terra, ndo faz distinecdo de pessoas. JSec -
rum acceptio. As leis ndo se fizerdo s6 para os pobrezinhos. -
la eritdistantiapersonarum , ita audiatis, ut magnumy
quia Dei judicium 8 vos, diz o Senhor no Deuteronomio.

Juizes iniquos , a opinido publica vos accusa, e vos detesta;
e todos reconhecem , que os valedores fordao os fundamentos da
vossa decisdo injusta ! A vossa consciéncia vos argue sem cessar;
e as vossas mesmas sentencas vos condemnao no Tribunal Divi-
no. Videte quid faciatis etc.

Quando voOs recebeis essas cartas de recommendacao e as
attendeis, aquelle Senhor, cpie se présa de julgar as justicas,
Ego justitias judieabo , talvez vos mande citar por outras cartas
para o seu juizo, do qual nao ha appellacdao, nem aggravo: se as
vossas varas se torcem tanto, ndo € para admirar que haja tantos
imitadores das turbas clamando pelos Barrabazes: virum
homicidam donari vobis. Por isso ha tantas casas de grandes
senhores com mais ampla immunidade, que as cidades de refu-
gio em lIsrael, porque estas valido para os homicidios casuaes,
e acjuellas valem aos mais famosos delinquentes.

Porém dizem alguns Ministros, essa opinidao do povo é erra-
da: as proteccOes nao valem tanto comnosco como se pensa;
recebemos, é verdade , essas cartas , e esses memoriaes : attende-
ros as supplicas dos amigos, ou cTaquelles de quem depende-
mos ; mas tudo isto fazemos, por nao passarmos por desabridos,
e insensiveis: satisfazemos aos empenhos s6 com palavras aulicas,
e com promessas de favor, que nunca se realisa; mas nada d’isto
entra no gabinete da justica; ahi sbmente se consultao os autos,
e os livros ; e ndo tem algum influxo na sentenca a intercessao do
homem poderoso, nem o valimento do amigo: unicamente a bre-
vidade do despacho é o effe’ >da proteccdo mais respeitavel. INos
muitos casos que as leis deixdo ao nosso arbitrio, € que talvez se
serve 0 amigo; mas longe de nds o horroroso crime de despojar
o0 desvalido para enriquecer o valido.

Quao engenhoso, meus Irmaos , € o Demonio para nos illu-
dir! Quanto nos cega o amor proprio! Quanto nos allucindo as
paixdes! Juizes timidos, que desejais subir antes aos Tribunaes,

H
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do gnc ao Ceo, o Ecclesiastico vos avisa, que nao solliciteis , qué
vos facdo Juizes, se vos nao achais com virtudes e fortaleza ne-
cessaria para exterminar a maldade! O que nao sente em si um
coracdo robusto, e invencivel as promessas ou ameacos dos po-
derosos. O que se conhece mais sensivel aos rogos dos domesti-
cos, parentes, ou amigos, nao entra em boa consciéncia na Ma-
gistratura; e como pdOde ter constancia para ndao attender a me-
nioriaes, aquelle que nao tem valor para os regeitar ? Como pode
ter constancia para desattender valimentos aquelle que néo se
atreve a repelil-os? Como € possivel que despreze as proteccdes
0 que nao guer desgostar os protectores? Que direi eu do escan-
dalo que causa esta infernal politica? Se dais boas esperancas
guando intercede alguma pessoa de auctoridade, se esforcais
entdo vossas respostas para que parecdo mais do que palavras
aulicas; se lavrada a sentenca favoravel ao afilhado vos lison-
geais de que o padrinho attribua a vossa decisdao ao seu influxo,
para o ter agradecido; sois vOs mesmos 0s que dais motivo a
gue se julguem uteis essas proteccOes, que escandaiisdo a cida-
de e arruindo o reino: sois vOS 0S que dais causa ao prejuizo,
gue padece o crédito dos julgadores: sois vos a origem das des-
pesas , que se empregdao em comprar valimentos, e em sustentar
protectores, e roubais ao .vosso emprego o0 tempo que Vvos to-
Ma&ao essas cartas, e essas visitas. Paliai claro, meuslruidos desen-
ganai a todos, nao estejais representando um papel fingido. Di-
zei a esses intercessores, que a sentenca depende da lei, e nao
das siipplicas e amisades: que para os casos duvidosos e obscu-
ros.dédo regras de equidade as leis, e que estais rigorosamente
obrigados a seguibas: que o vosso arbitrio € regulado pela lei,
e que nao podeis seguir caminho para comprazer ao poderoso ,
e ao atnigo: que sois um orgfto da lei , e que tudo depende da
intencdo (lo Legislador: que sois obrigados a dar aos negocios o
mais breve expediente possivel: que quando despachais com esta
brevidade nada fazeis se ndo a vossa obrigacao : que a distinecao
de pessoas ou preferencia, com que despachais é iniqua, que o
Ministro auctor delia deve restituir a parte, que pela natureza
da causa, ou pela antiguidade tinha direito a ser primeiro despa-
chada, os damnos que lhe resultardo desta preferencia : que vos
fazeis as vezes de Deos sobre a terra : que ndo ha distinecdo de
pessoas na sua presenca: que temeis o Senhor: que temeis a con-
ta que lhe haveis de dar, e que ndo podeis abusar do poder gue
vos foi confiado la do Ceo: Fidcte quid faciatis, etc.
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N&ao, nao queirais mentir: Nao queirais sobre tantos crimes
accumnlar esse delicto tdo vergonhoso, tdo abominavel, e tao
vil. O Senhor abomina a bocca mentirosa, diz o Profeta rei, e
0S mentirosos nao entrdo no reino do Ceo, diz JESU Christo;
sem reparar os damnos que resultardo desta perniciosa mentira
nao pode haver salvacgéo.

lliustres Mancebos, que me ouvis, v0s que aspirais a toga ;
e vos ides habilitando para os empregos, gravai no vosso coracgao
tdo importante doutrina! Provai a vista delia a vossa vocacao;
nao queirais ser do grande numero dos chamados , que nao héao
de ser escolhidos ! Ndo vos deixeis attrair da ambicdo das hon-
ras! Olhai que 0s empregos sdo uma escraviddo honrosa, mas
em fim escravidao ! A nao impellida do vento favoravel nédo des-
aparece mais rapidamente: Tamqu
fluctuantem aguam.A séta despedida do arco com violéncia néao
corre tao ligeira: Tamquarnsagitta locam
A ligeira ave cortando os ares com apressado voo ndo se remonta
mais de pressa : Tamquarn avisquae
como o fumo, que dissipao 0s ventos rapidamente: Tamquarn
futnus, qui vento dag Esses grandes homens carregados
de diplomas, e de applausos ja ndo apparecem: Tamqguarn

velociter petc., dizia o real Profeta. Todo esse brilhan-
tismo das dignidades € vaidade : Vanitas

vanitas, dizia o0 mais sabio dos reis.

N&o vos deixeis subjugar da cobica, d’essa paixdo sordida,
detestavel origem de tantas injusticas! Sim , meus Irmaos, todos
convéem em detestar o julgador accessivel as dadivas, e facil aos
subornos! Todos convém em que € abominavel o commercio da
Justica ! Mas oh meu Deos, como é grande o numero dos julga-
dores tocados deste mortal contagio! Este vosso templo da Justi-
ca esta feito um covil de ladrbdes! Dai-me Senhor o acoite do
vOosso zelo , e 0 azorrague da vossa ira, com gue expulsaste do
vosso templo os infames commerciantes , que profanavao o lugar
sancto ! Se os Pilatos condescendentes e timidos condcmnao ao
justo, que fard& um Aman resentido, Achab cobicoso, um Judas
comprado, um Juiz corrompido? Qual ledo rugidor, e faminto
lobo, ceva a sua insaciavel cobica no mis ro povo como aquelles
de quem falia Ezaquiel Principes IN medio illius, quasi -

pi rapientes il xguinem , et perd®ddus
animas, et avanad sectanda lua a.

in aere. Fen
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Nao estranheis, amados Irméos, a clareza com que fallo em
matéria de tanta importancia. Nao condemueis o zelo da vossa
salvacdo, que me deve inflammar nesta cadeira da verdade. Admi-
rai antes o silencio com que os Pregadores do tempo dissimuléao
uma necessaria doutrina. Coroado era aquelle a quem JESU
Chrjsto mandou reprehender nestes termos et
vulpi Bh! prouvera a Deos, que o infame commercio da
Justica ndo fora publico em todo o Reino! Prouvera ao Senhor,
gue 0 meu auditorio ignorasse que havia Juizes venaes, que
vendido as sentencas ao maior lanco, eu entdo nao seria obrigado
a combater, cheio de magoa, este vicio horrendissimo !

Vendo Diogenes que uma grande tropa de Ministros de
Justica conduzia.a forca uns ladrbes, exclamou: Oh! la védo os
ladrbes grandes a enforcar os pequeninos! Ditosa Grécia que tinha
tal Pregador , e mais ditosas as outras nacdes, se neilas nao
padecera a Justica as mesmas affrontas! Com quanta raséo
poderido muitas vezes arguir 0s seus juizes com a mesma liber-
dade com que o grande Pirata arguio o Grande Alexandre,
gue o critr aava de ladrao! Similhantes aos vestidos que ao
principio sdo extreitos, e com 0 uso e tempo se vao alargando,
assim se vai augmentando e crescendo em muitos a cobica a
proporcdo dos empregos a que vao subindo. Quantos que ao
principio escrupulisavdo deadmittir uma maca, passados alguns
annos quizcrao tragar todo o jardim das Hesperides. Similhantes
as fontes que nao entrdo no mar com o curto cabedal que tem
na sua origem , vao engrossando de dia em dia, ensopando como
as esponjas toda a substancia do Districto.

Deos nos livre de gue um Magistrado comece aenriquecer-se,
porque passa nelle o0 mesmo que no elemento da agua, que a
proporcao do cabedal’, que tem, sdao os tributos de que goza;
em quanto é regato sO recebe fontes; passando a ser rio recebe
regatos; e chegando a ser mar recebe rios. Cobica detestavel,
cobica dos bens da terra! De um cabello se gera esta serpente
gue depois cresce sem limites !

Magistrados da terra, na presenca do meu Deos nada valem
as dadivas — nec cupido B0s o representais: Combi-
nai a vossa conducta com 0 vossO regimento, e tirai aconse-
guéncia que terd a estreita residéncia que haveis de dar no
Tribunal Divino: Fidete quid Jaciatis, etc.

Nao basta serem puras vossas maos € preciso examinar tam-
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bem as fios vossos domesticos. A integridade do Magistrado ha
de ser como é a da matrona activa e vigilante, que nao so cuida
da limpeza da sua pessoa, mas também da da sua casa. Quantas
vezes a por¢cdo inferior da familia é conducto subterraneo por
onde corre o0 manancial para as maos do senhor da casa?...
Em Daniel lemos que os Ministros do templo comiao os manja-
res que se offerecidao ao Idolo : Em casa do Magistrado talvez
come o idolo o que recebem os Ministros? Por elles diz o
Ecclesiastico se ha de avaliar a conducta do Juiz:

judicem , populi, sic et Ngs —

Que direi dos publicos clamores contra as extorsfes dos
officiaes de justica? Parece que o Demonio, como sempre pro-
cura contrafazer e arremedar aseu modo as obras de Deos, ao
ver que nalgreja se fundardao algumas ReligiGes Mendicantes para
bem das almas, quiz fundar na maior parte destes officiaes uma
irreligido mendicante para perdicdao dellas. Se castigassem digna-
mente estes publicos delictos, quantas pennas e varas se conver-
terido em ramos? Seu destino éprender osreos: mas sua applica-
cao é receber alguma cousa dos réos; e apenas ha delinquente ,
gue nao se solte, logo que solte alguma cousa o delinquente.

Todo o mundo esta persuadido de que em qualquer causa,
é de surama importancia ter o Escrivao da sua parte. O modo
de perguntar astuto, faz dizer ao que depde mais ou menos do
gue sabe. A introduecao de uma voz que parece inutil, ou de
pura formalidade faz depois grande éeco na sala. A substituicéo
de outra que parece equivalente aitéra talvez todo o fundo do
facto. Salarios indevidos, demoras de processar o feito com
damno das partes , e prejuizo da Republica, vés sois a origem
da ruina de tantas familias! Com horror contemplo os damnos
gue causao estas dilacOes ; das quaes pelas despesas que occa-
sionardo costuma seguir-se ficarem ambos os litigantes arruina-
dos ; o vencido e o vencedor perdidos. Oh! termos de Direito!
Pareceis as vezes os do Mundo na sentenca de Descartes , isto
é, indiffinidos! O réo se esta innocente insta pela brevidade da
absolvicéo, e se é culpado insta a Republica pelo castigo. Miseros
reos, estais tdo esquecidos na prisdo como se estivesseis Nno
sepulcro! Daqui procede ficarem os malfeitores sem castigo ;
Daqui a occasidao de arrombar o carcere ; daqui avinganca do
facinoroso no Juiz que formou o crime, na testemunha que
depoz na informacao, e no Ministro que executou a prisao:
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Daqui a indoléncia na prisao dos delinquentes: Daqui o0s insul-
tos para o futuro: Com o tempo se diminue e talvez se esquece
0 horror do delicto: Quanto mais se detem a causa tanto mais
se vai evaporando o zelo de punir o crime: Mitiga-se a severi-
dade dos Juizes a proporcao que se lhes aparta da vista o delicto.
Do calor se passa a tibieza, da tibieza ao frio, a demora de meio
anno basta para que os ardores de Julho se commutem nos
regelos de Janeiro.

Ministros indolentes, se approvais com 0 vosso silencio estes
damnos do proximo por uma piedade mal entendida, e por
uma funesta complacéncia com os vossos offlciaes’, sabei que
estais obrigados a restituir estes furtos, que tolerais nos que vos
sao sujeitos; e os haveis de pagar algum dia: :
direis entado inutilmente: Quae non I\
entrei neste mundo, e nu hei de sair delle , dizia o Santo Job , e
cada dia o estamos experimentando. Assim sairdo hoje o bom e
mao ladrao: assim havemos de sair todos nds; pois se assim ha
de ser, q eirais ou ndo queirais, nao € melhor ir com o bom
ladrdo ao Paraizo, que com 0 mao ao Inferno? Observai meus
Irmaos o0 vosso regimento: arrependei-vos sériamente de atéqui
0 haverdes transgredido: Valete

exercitis, Jakumml Metc.

Se alguns de voOs, Magistrados que me ouvis, tendes por
ventura detestado sempre a cobica ; se ndo fazeis distincedo de
pessoas na administracdo da justica, se a iuniquida.de vos é desco-
nhecida, riao desafieis 0 pi ximo para que vos argla de pecca-
do, considerando-vos isentos delle: Bem pdde ser que a vossa
negligencia, a vossa preguica , as vossas omissdes vos obriguem
a reparar os damnos que causasteis ao proximo sem delles rece-
berdes algum temporal interesse. i1Sao foiao sOmente a Esdras
dirigidas as palavras do grande rei:= , qui non
legem Dei, et legem regisdiligenter, judicium erit de eo.
servo inutil e preguicoso foi lancado para vosso exemplo nas
tréevas exteriores, aonde s6 se ouvem choros, eranger de dentes:
= Inutilem servurn ejicitc intenebras exteriores,
et  stridordentium.

Auiigamenie, meus amados Irma&os, saido os Juizes &s portas
das cidades, ahi se collocavdao os Tribunaes para que a admi-
nistracdo da justica fosse promptissima. Entao se vidao os cibn-
naes as portas das povoacdes; hoje vemos povoardes inteiras as



portas dos Tribnnaes. Jogos, theatros, asscmbleas, banquetes

divertimentos, visitas, v0s sois a occupacdao de muitos Juizes!
VOs sois a causa de tantas despesas , de tantos mcommodos, de
tantos e tantos escandalos!. Vés sois a mina de tantas familias e
de tantas almas ! Sede diligentes, Ministros da Justica, no desem-
penho dos vossos deveres : Cum caneta facite. Nao
deis este exemplo de dissipardo do tempo aos vossos subditos:
Dissiparao reprovada no Christdo , e mais reprovada no homem
publico. Com o0s vossos cargos acabou 0 VOSSO repouso, a vossa

commodidade, e 0 Vv0sso interesse.. et
diligenter, et entDominas vobiscum

Tal € , amados ouvintes meus , a indispensavel obrigacdo dos
Julgadores prescripta no seu regimento facialis,

etc. Tal é, por desgraca nossa, o procedimento de muitos Julga-
dores dos nossos dias. Impossivel parecia a S. Jodo Chrysostomo
gue algum dos que governdo se salvasse, quando combinava tal
conducta eom tao rigoroso regimento; por isso o Sancto Pontifice
Pio V. dizia que, sendo Religioso particular, tinha grandes espe-
rancas de salvar-se, que, quando o fizerfio Cardeal, principiou a
temer; e que, feito Pontifice, quasi vivia desesperado da salvacao!

Mas nédo socobreis, amados Irmaos, a vista do perigo!
Possivel é salvar-vos do eterno naufragio com um sincero arre-
pendimento; com a restituicdo dos damnos passados, e com a
verdadeira emenda para o futuro; Instrui-vos Juizes, da terra,
na vossa obrigacdo. == Erudimini, qui terram. Admi-
nistrai a justica com igualdade e diligencia, nao facais distinecao
de pessoas , ndo vos deixeis abrasar da cobica , imitai quanto é
possivel a humana fragilidade, a rectiddo dos juizos do Senhor:
Sirvao-vos as vossas sentencas de merecimento, e nédo de con-
demnacdo : Videle quidfaciatis, etc.

Mas se algum ha tdo obstinado, que se nao deixe convencer
da verdade. Se algum mais endurecido que Pharaé nao abandona
a iniquidade, e vive nas trevas do Egypto: Castiga, Principe
Augusto, a sua rebeldia! Ah! nao queirais pagar os damnos de
gue vos nao resultou proveito ! Quae non : exolvebam,
sdo reos de morte ndo sO os que obrao mal, mas tambem os
gue o consentem, podendo e devendo -evital-o, segundo o
Apostolo : Digni sunt morte , non solam qui , sed etianv
qui consentiuntfacicntibus; dizia elle aos Romanos. Nao queirais
amado Principe, ser do zxumero daquelles de quem dizia lsaia$>



i= Principes tui infidelessocii Que o0s Assueros, 0s
Nabucos, e os Cyros consiutdo, e premiem os Holofernes , e
os Nabtisardoes néo € para admirar, sendo esles principes infieis,
e participando dos fructos da iniquidade destes impios : Porém
serda muito para lastimar que um principe fiel, que longe de
haver quinhdao em tantos roubos, é na sua fazenda o mais rou-
bado, va sO, porque consente, ao Inferno. Ah! podessem as
minhas vozes soar até Lisboa ! Talvez sbem, porque os ouvidos
dos Reis ouvem até muito longe. Oxala eu podesse dissipar as
illusdes que cercdo os thronos! Percdo-se embora os julgadores
iniquos, que temem o semblante do homem poderoso, que
entregdo a sua auctoridade a corruptas Dalidas, dissolutas Moa-
bitas, e as infames mulheres do Egypto , e que empobrecem as
provincias ; mas salvem-se o0s reis lancando no carcere servos
infiéis, obrigando-os a restituir o que ndo querem restituir sem
violéncia. Uma perpetua suspensao castigue a indoléncia dos que
entregdo o governo sem melhoramento, e no mesmo estado em
gue o receberao. = Auferte abomnia, como aconteceo ao
administrador da Parabola em Sao Lucas.

Jodo, meu amado Jodo, nado admittais aos empregos 0s que
nado entrao pela porta do merecimento: O que ndo entra por esta
porta de certo é ladréo = Qirm intrat per fur est
latro : O que entra pelo telhado é um politico inerte, e inatil;
mas que teve com que pagar a quatro homens que o tomarao
as costas e o subirdo téo alto.

Quantos com avoz conhecida de Jacob levardao a bencdo de
Esau, ndo com luvas calcadas, sendo dadas ou promettidas! Quan-
tos mais leprosos que Nahaman se alimpao da lepra, ndao com as
aguas do Jordédo, mas com ado rio da Prata! Se os ndo conheceis ,
Senhor, quando os promoveis aos lugares, como entregais 0s
VOSS0S povos, a vossa fazenda, e a vossa auctoridade a homens
desconhecidos? Assim como a Justica se abraca com a paz:=
Justitia et pax osculatae # assim se abraca a discordia com
a injustica. Pela justica florecem os reinos, e se estabelecem os
thronos, diz o sabio nos Provérbios; sem ella os cidadaos se
comerad uns aos outros; e 0s poucos que restarem se transfor-
mardo em féras. Que outra cousa sao os reinos faltando a justica*
sendo covis de ladrdoes? Exclama Sancto Agostinho: Sublata
tia , quid sunt regnanisi magna latrocinia ?

Mas que pode o homem sem vés, 0 meu Deos? VOs que
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estais crucificado entre esses dous ladrGes para pagar o furto
do primeiro ladrdo, e o primeiro a quem prometestes o Paraizo
fol ao outro ladrdo , para que os reis, e os ladrbes se salvem ,
ensinai com 0 vosso exemplo, e inspirai com avossa graca a
todos os reis, que nao elegendo nem dissimulando, ndo consen-
tindo nem augmentando ladrdes , de tal maneira impecdo o0s
furtos, e facdo restituir os passados, que em lugar dos ladrdes
os levarem comsigo ao Inferno, levem elles comsigo os ladrdes
ao Paraizo : Hodie meciim ensirParadiso
Reis, e 0s seus Ministros se desenganem, e acabem de entender
gue fazem as vossas vezes ca na Terra; que hdo de dar estreita
conta dos seus Governos; gue suas sentencas lhes hdao de servir
de salvacdo ou de condemnacao! Inspirai-lnes o vosso sancto
temor, em que consiste toda a sabedoria! Ah! detestem elles a
iniquidade; n&o facdo distinecdo de pessoas; obrem com igual-
dade , e com justica, e sem interesse ! Videte quidfaciatis , etc.

Abencoai, Senhor, este meu trabalho; abrandai estes coracoes
endurecidos: Fertilizai com esse preciosissimo sangue esta terra
infecunda! Nao permittais que se malogre a sementeira da vossa
divina palavra!... Oxalad os brados da trombeta Evangélica sirvao
a salvacdo dos que me ouvem! Permitti-o assim, 6 meu Deos»

AMEN Féalcbd’\de Rloti/f-
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Fazei, Senhor, que o0s



